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ORIGINAL: anglais 

DATE: 24 avril 1989 

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES 

GENEVE 

COMITE TECHNIQUE 

Vingt-cinquieme session 

Geneve, 5 et 6 octobre 1989 

PROPOSITIONS DE MODIFICATION : 

FORMULAIRE TYPE DE L'UPOV DE RAPPORT D'EXAMEN TECHNIQUE 
FORMULAIRE TYPE DE L'UPOV POUR LE RAPPORT INTERIMAIRE D'EXAMEN D'UNE VARIETE 

FORMULAIRE TYPE DE L'UPOV DE DEMANDE DE RESULTATS D'EXAMEN 

document etabli par le Bureau de l'Union 

l. A sa derniEhe session, le Comite technique a ete le cadre d I un premier 
echange de vues sur la revision des formula ires types preci tes, qui sont 
reproduits dans le document TC/XXIV/4. 

2. Le Comi te technique a pr is note des remarques preliminaires qui ont ete 
formulees et dont il est rendu compte dans les paragraphes 72 a 74 du 
document TC/XXIV/6. Il a convenu par ailleurs que les experts devront faire 
parvenir au Bureau de l'UPOV leurs observations sur le document TC/XXIV/4. Les 
observations ainsi re.;:ues seront ensuite presentees aux groupes de travail 
techniques pendant leurs prochaines sessions de fa.;:on qu'elles fassent l'objet 
d'un examen approfondi et que le Comite technique puisse a partir de la pour
suivre le debat sur cette question pendant sa prochaine session. En reponse a 
la circulaire U 1382, le Bureau de l'UPOV a re.;:u des observations des Etats 
membres ci-apres DE = Republique federale d'Allemagne, DK = Danemark, 
FR = France, GB = Royaume-Uni, SE = Suede. Dans un souci d'exhaustivite, le 
Bureau de l'UPOV a egalement tenu compte des observations faites par certains 
experts au cours de la derniere session du Comite technique; ces observations 
sont suivies de la mention "(Dernier CT]". 

3. Les observations generales ci-apres ont ete faites : 

i) Le formulaire type de rapport d'examen technique, sous sa forme 
actuelle, ne necessite pas de revision. (SE] 

ii) Aux fins d'identification et de reference, il est essentiel d'indiquer 
les elements ci-apres : especes, denomination et/ou reference de l'obtenteur, 
numero de la demande ou autre numero de reference dans le pays requerant pour 
les formulaires de "reponse" (rapports et reponse aux demandes), nom du 
deposant dans le pays requerant. (SE] 
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iii) La teneur des differents formula ires devrai t etre aussi uniforme que 
pOSSible d I Un CaS a 1 I autre t meme Si cela CQndui t a retenir dans tel QU tel 
formulaire une rubrique qui est mains importante que dans d 1 autres au meme qui 
suppose que la colonne des reponses soit laissee en blanc. [Dernier CT] 

iv) Le titre du formulaire devrait etre place en haut de la page pour des 
raisons qui S 1 expliquent d 1 elles-memes. [SE] 

v) Si possible, le formulaire devrait tenir sur une page de format A4 pour 
faciliter son utilisation sur ordinateur et la confrontation. [GB] 

vi) Chaque fois que cela est possible, chaque formulaire devrait tenir sur 
une page. [SE] 

vii) La presentation devrait non seulement etre adaptee en vue d 1 une utili
sation par des services informatises mais aussi permettre un traitement 
traditionnel. [SE] 

viii) Les diverses parties devraient etre clairement numerotees pour 
faciliter la consultation. [GB] 

4. Toutes les observations relatives aux differents formulaires sont repro
duites dans les annexes I, II et III du present document. Chaque page impaire 
contient le texte de la proposition figurant dans le document TC/XXIV/4 et 
chaque page paire contient les observations faites sur les rubriques correspon
dantes soit pendant la derniere session du Comite technique soit en reponse a 
la circulaire U 1381. De fali(On a faciliter la consultation, les rubriques 
ayant suscite des observations sont numerates dans un ordre sequentiel. Pour 
faciliter la lecture du document, le debut des annexes figure toujours au verso 
d 1 une page. Les trois formulaires types precites sont reproduits, pour infor
mation, dans leur version actuelle dans les annexes IV, V et VI. 

[Six annexes suivent] 
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ANNEXE I 

Reference du service d'examen l) 

Reference de l'obtenteur 2) 

Service requerant 3) 

Reference du service requerant 4) 

Numero de la demande 5) 

Date de la demande dans l'Etat requerant 

Demandeur (nom et adresse) 

Mandataire (nom et adresse) 6) 

RAPPORT D'EXAMEN TECHNIQUE DE L'UPOV 

Nom botanique du taxon 

Nom commun du taxon 

Denomination varietale 

Obtenteur (nom et adresse) 7) 

Service qui a effectue l'examen 

Lteu de l'examen 8) 

Periode d'examen 19 •• - 19 ................................... . 

Date et lieu de publication du document 

RESULTATS DE L'EXAMEN TECHNIQUE 9) 

a) Raoport sur le caract ere distinctif 

b) Raoport sur l'homogeneite 

c) Ra,QpQ[!; syr la, sta.bilit~ 

CONCLUSION 10) 

CQncluSiQn du service qui a, effec!;;ue l'exa,men. d'a,QrE:s les resul!;;ats de l'exa,men !;;echnigye 

a) La vari ete 

peut etre nettement distinguee de toute autre variete 

- ne peut pas etre nettement distinguee de toutes les 
varietes 

dont l'existence lui est notoirement connue. 

b) La variete 

- est suffisamment homogene 

- n'est pas suffisamment homogene, 
compte tenu des particularites que presente sa reproduction 
sexuee au sa multiplication vegetative. 

c) La vari ete 

- est stable 

- n'est pas stable, 
dans ses caracteres essentiels. 

[ 

[ ] 

[ ] 

Apres avis favorable, une description de la variete est jointe en annexe au present rapport. 
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Observations relatives a la page l 

0 2. 9· 0 ,,) 

l remplacer par "Reference du service qui a etabli le rapport d 1 examen" 
[dernier CT, DK, FR, GB] 

1, 2, 3, 4 classer ces elements dans 1 1 ordre suivant 3, 2, 4, l [FR] 

5 i) supprimer [Dernier CT, DE, FR, GB] 

ii) conserver [DK] 

6 supprimer [DE] 

7 remplacer par "Premier obtenteur (nom et adresse)" [DE] 

8 

9 

i) remplacer par "Station(s) et lieu(x) d 1 examen" [Dernier CT, DK, FR, 
GB] 

ii) conserver libelle actuel [DE] 

i) reserver davantage d 1 espace pour chaque rubrique [Dernier CT, DK, 
FR] 

ii) ne conserver les sous-rubriques que si elles contiennent des 
donnees factuelles [GB] 

9, 10 i) remplacer par une seule rubr ique inti tulee "RESULTATS DE L 1 EXAMEN 
TECHNIQUE ET CONCLUSION [DE] 

ii) supprimer toute la rubrique 9 [DE] 

iii) supprimer ce sous-titre correspondant a la rubrique 10 [DE] 

iv) apres cette nouvelle rubrique elargie, ajouter une nouvelle 
rubrique "OBSERVATIONS RELATIVES A a), b), c)" [DE] 
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Reference du service d'examen 

Reference de l'obtenteur 

Numero de la demande 

Demandeur (nom et adresse) 

FORMULAIRE DE DESCRIPTION VARIETALE DE L'UPOV 

Nom botanique du taxon 

Nom commun du taxon 

Denomination varietale 

Date et cote du document contenant 1es 
principes directeurs d'examen de 
1 'UPOV 

Date et/ou cote du document contenant 
les principes directeurs d'examen 
n·ationaux 

Service qui a effectue l'examen 

Lieu de l'examen 

Periode d'examen 

Date et lieu de publication du document 

No Na Caracteres 
UPOV national 

19 •• - 19 •.•••.••••••••••••••.••.••..•.•••.• 

Niveaux d'expression Note Observations 

A. (Si les caracteres mentionnes dans le chapitre B sont utilises aux fins du 
groupement, i1s sont precedes, dans ce chapitre, de la lettre G) 
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Reference du service d'examen 

No No Caracteres 
UPOV national 

TC/XXV/6 

Annexe 1, page 5 

Niveaux d'expression Note Observations 

B. Caracteres inclus dans les orincipes directeurs d'examen de l'UPOV ou dans les principes 
directeurs d'exaroen nationaux : 

c. varietes voisines et differences par rapport a ces varietes 

Denomination des varietes Differences : 

D. Renseignements comolementaires 

Donnees additionnelles : 

Observations 
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Observations relatives a 

0303 
la page 5 

1. Prevoir !'inclusion de caracteres distinctifs resultant de techniques 
nouvelles [SE] 
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Notes explicatives 

Generalibis 

.i\d chapitre .i\ 

.i\d chapitre B 

.i\d chapitre C 

TC/XXV/6 

Annexe l, page 7 

Le nurnero de reference attribue par le service qui a 
effectue l'examen doit etre indique sur chaque page 
du rapport. 

Seuls doi vent etre indiques les renseignements con
cernant le groupe auquel la variete appartient ou 
ceux concernant les groupements etablis en fonction 
d I elements autres que les caracteres enumeres dans 
le chapitre B. Les groupements etablis en fonction 
des caracteres mentionnes dans le chapitre B doivent 
etre signales uniquement au moyen de la lettre "G" 
placee devant le numero du caractere correspondant. 

i) Tous les caracteres inclus dans les principes 
directeurs d'examen de l'UPOV doivent etre repro
duits, meme ceux qui sont sans objet et ceux qui ne 
sont pas observes. La mention "sans objet" desi
gnera les premiers et la mention "non observe", les 
seconds. 

ii) Les asterisques figurant dans les principes 
directeurs d'examen de l'UPOV doivent etre reproduits 
dans le formulaire. 

iii) Les caracteres supplementaires utilises au 
niveau national ne doivent pas figurer apres les 
caracteres de l'UPOV mais dans l'ordre normal, etant 
donne que le formulaire restera reserve surtout a 
1' usage national. Il est inutile de les distinguer 
a 1' aide d I un signe particulier, le numero national 
etant suffisant a cet effet. 

iv) La liste ne comporte qu'une petite colonne pour 
de breves remarques ou pour un renvoi a des remarques 
plus longues qui doivent figurer en notes de bas de 
page. 

Seuls les caracteres dont les differences sont suf
fisantes pour etablir la distinction doivent etre 
indiques. Les renseignements concernant les diffe
rences entre deux variates doivent toujours reprendre 
les niveaux d'expression et les notes correspondantes 
pour les deux variates, presentes, si possible, en 
colonnes si un plus grand nombre de variates sont 
mentionnees. 
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ANNEXE II 

Reference du service d'examen l) 

Reference de l'obtenteur 

Service requerant 

Reference du service requerant 

Numero de la demande 2) 

Date de la demande dans l'Etat requerant 3) 

Demandeur (nom et adresse) 4) 

Mandataire (nom et adresse) 5) 

RAPPORT INTERIMAIRE D'EXAMEN TECHNIQUE DE L'UPOV 
Nom botanique du taxon 

Nom commun du taxon 

Denomination varietale 6) 

Obtenteur (nom et adresse) 7) 

Service qui a effectue l'examen 

Lieu de l'examen 8) 

Periode d'examen 9) 

Oate et lieu de publication du 
document 

RENSEIGNEMENT DE CARACTERE GENERAL 

- Aucun materiel vegetal re~u 

- Conditions requises pour le materiel vegetal 
non respectees 

Les essais ont echoue, 
Observations : 

RESULTATS DE L'EXAMEN 

Pas d'observations 

- Observations 

Le rapport final d'examen sera transmis le 
(date approximative) 

Note : Le rapport interimaire ci-dessus 
ne prejuge pas du rapport final. 

Signature: 

19 •• - 19 •••••••••••••••••••••••••••.•••••••• 

[ 
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Observations relatives a la page 1 

1 remplacer par "Rifirence du service qui a itabli le rapport d'examen" [DE] 

2 supprimer [DE] 

3' 4 i) supprimer [Dernier CT, FR] 

ii) conserver [DE, DK, GB] 

5 i) supprimer [Dernier CT, DE, FR] 

ii) conserver [DK, GB] 

6 i) supprimer [Dernier CT, FR] 

ii) conserver [DK, GB] 

7 remplacer par "Premier obtenteur (nom et adresse)" [DE] 

8 i) remplacer par "Station(s) et lieu(x) d'examen" [Dernier CT, DK, FR, 
GB] 

ii) conserver libelle actuel [DE] 

i) supprimer la mention "19 .. - 19 .. " [Dernier CT, DK, FR] 

ii) supprimer uniquement la mention"- 19 .• " [DE, GB] 

[L'annexe III suit] 
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ANNEXE III 

Reference du service d'examen 1) 

Reference de l'obtenteur 

Service requerant 

Reference du service requerant 

Numero de la demande 2) 

Date de la demande dans l'Etat requerant 

Demandeur (nom et adresse) 

Mandata ire (nom et adresse) 3) 

DEMANDE DE RESULTATS D'EXAMEN DE L'UPOV 
Nom botanique du taxon 

Nom commun du taxon 

Denomination varietale 

Obtenteur (nom et adresse) 4) 

Service qui a effectue l'examen 5) 

Lieu de l'examen 6) 

Periode d'examen 7) 19 •• - 19 •••••••.••••••••••••••••••••••••••. 

Date et lieu de publication du document 8) 

Nous vous saurians gre de bien vouloir nous faire parvenir le rapport concernant l'examen de la 
variete precitee. Il sera necessaire aux fins d'une demande 

- de protection 
d'inscription au catalogue des varietes 

Vous voudrez bien trouver ci-joint copie du questionnaire technique rempli par l'obtenteur. A 
notre connaissance, une (des) demande(s) a (ant) deja ete deposee(s) pour la meme variete dans les 
pays sui vants : 9) 

Date: ..................... . Signature: ..................................... . 

REPONSE 
L'examen de la variete precitee 

- est en cours depuis (date/duree approximative) 

sera effectue a partir du (date approximative) a la suite d'une 
demande de protection, d'inscription au catalogue au d'examen 
deja presentee. 

- sera effectue a partir du (date approximative) a la suite de 
votre demande d'examen. 

Le rapport d'examen 

- est joint. Veuillez verser la somme de 10) 

vous sera envoye le (date approximative) 

Les frais se monteront probablement a 
Conditions particulieres 11) 

Observations : 

Date : Signature 

] .................. . 



l i) 

TC/XXV/6 
Annexe III, page 2 

Observations relatives a la page l 

0309 

remplacer par "Rifirence du service qui a itabli le rapport 
d'examen" [DE] 

ii) deplacer cette rubrique au debut de la partie ou figure la reponse 
[Dernier CT, DE, FR, DK, GB] 

2 supprimer [DE] 

3 supprimer [DE] 

4 remplacer par "Premier obtenteur (nom et adresse)" [DE] 

5 deplacer cette rubrique de la partie actuelle au debut de la partie ou 
figure la reponse [DE] 

6, 7 i) supprimer [Dernier CT, DE, FR, GB] 

ii) conserver [DK] 

8 supprimer [DE] 

9 i) avant cette rubrique, ajouter la nouvelle rubrique ci-apres [GB] 

"Validation de stocks pour examens DHS et vcu (le cas echeant) 

a) Validation a effectuer par service requerant. 

Priere de fournir ... grammes de la variete d'ici 
au (date) a : 

b) Validation a effectuer par le service qui a etabli le 
rapport d'examen. 
Priere d'indiquer quantite de semence necessaire, date 
limite et adresse pour reception des semences." 

ii) apres cette rubrique, riserver davantage d'espace [Dernier CT] 

[ ] ... 

iii) diplacer toute la partie consacree a la reponse sur une autre 
page - comme actuellement - au dos de la page demande [GB] 

10 remplacer par "- est joint. Une facture en bonne et due forme sera 
communiquee en temps voulu." [GB] 

ll avant cette rubrique, ajouter la nouvelle rubrique ci-apres [GB] 

"Validation de stocks pour examens DHS et VCU (le cas echeant) 

a) Validation a effectuer par service requerant. 

Comme demande .•• grammes de semence seront envoyes 
a la date indiquee. 

b) Validation a effectuer par le service qui a etabli le 
rapport d'examen. 
Priere de fournir 
(date) a : 

grammes de semence d'ici au 

[ ] 

[ ] ... 

X i 
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ANNEXE IV 

RAPPORT TYPE DE L'UPOV SUR L'EXAMEN TECHNIQUE 

Aut.orit4! qui a 
dellnlnd4! 1' ex amen 

Autorit4! qui a 
effactu• 1•examen •••••••••••••••••• 

INFORMATIONS GENERALES 

1. ~ (nom c01r111un e t nom 
latin) I 

J. demandeur (nail et adreaae) I 

4. d4!na~~ination E!rOE5!Bh I 

NO de 1a demande 

tfO de riUrence 

l. date de 1a demande (dana 
qui a demandi I 1examen) I 

rAUrence de l'obtenteur I 

1'6tat 

5. station d'examan I. 6. 1hu(x) et annAe(a) d'examen1 

RESULTATS DE L 1 EXN-I.EN TECHNIQUE 
le cas AchAant a outer des feuilles sAoarAs 

7. rapport sur lea caractares distinctifs 1 

8. rapport sur l'homoqAn41t6 1 

9. ra2port sur la stabilit4 1 

CONCLUSION 

10. Conclusion de l'autoritA qui a effectu4! l'examen 
sur la base des rllsultata de l'examen techniquea 

a) La varittl 

L:7 peut ltre diatinguAe de toute autre variltA 

L:7 ne peut pa. etre diatingule de toutes les varittAa 

dont l'existence lui est notoirement connue. 

b) La varUt6 

D est aut:_fisa~M~ent homoqtne, 

L:7 n'eat paa autfiaamment homogane, 

compte tenu des partlcularltts que pr6aente sa reproduction 

aexu6e ou aa multiplication vAgltative. 

c) La var16t6 

0 eat stable 

L:7 n'est pas stable 

dans ae1 caractlres essentials. 

En cas de conclusion positive, une description de la varittA 
eat 'o1nte en annexa ay p~laent rapport. 

Lieu et date 1 •••••• 0 •••••••••••• Cl Siqnaturl!' t ••.. 
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Reference du service d'examen Reference de 1'obtenteur 

N• de 1a demande Demandeur (nom et adresse) 

FORHULAIRE DE L'UPOV POUR LA DESCRIPTION VARIETALE 

...................................... 
Nom botanique du taxon Service qui a effectue 1'examen 

...................................... 
Nom commun du taxon 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Denomination varieta1e 

...................................... 
Date et cote du document contenant 
les principes dtrecteurs d'examen 
de l'UPOV 

...................................... 
Date ou cote du document contenant les 
princtpes dtrecteurs d'examen nationaux 

N• 
UPOV 

N• 
national 

CARACTERES 

Lieu de 1'examen 

19 •• a 19 •• 

Periode d'examen 

Date de publication du document 

NIVEAUX D'EXPRESSION NOTE OBSERVATIONS 

A. (Si les caracteres menttonnes dans 1e chapttre B sont utilises aux fins du 
groupement, tls sont precedes, dans ce chapitre, de la lettre G) 

B. Caracteres tnclus dans 1es orincioes directeurs d'exarnen de 1'UPOV ou dans les crincipes 
directeurs d'exarnen nationaux 
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Reference du service d'examen 

o. Rcnuuru:mcnts comolem~ills. 

Qgnn~1-Addlt1onnelles. : 

Observati~Hl.S. 

TC/XXV/6 

Annexe IV, page 3 

Differences 

---- ---~~------------------------------------------------------~------~~~------~~ 
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Notes explicatives 

Add chapitre A 

Add chapitre B 

Add chapitre C 

i) Le nwnero de reference attribue par le service qui a 
effectue l'examen doit etre indique sur chaque page du 
rapport. 

ii) Pour 
1 1 appendice 
rempli. 

de 
de 

plus amples renseignements, on trouvera a 
la presente annexe nn modele de formulaire 

Seuls doi vent etre indiqwis les renseignements concernant le 
groupe auquel la variete appartient ou ceux concernant les 
groupements etablis en fonction d I elements autres que les 
caracteres enurneres dans le chapitre B. Les groupements eta
blis en fonction des caracteres mentionnes dans le chapitre B 
doivent etre signales nniquement au moyen de la lettre "G" 
placee devant le nurnero du caractere correspondant. 

i) Tous les caracteres inclus dans les principes directeurs 
d 1 examen de 1 1 UPOV doivent etre reproduits, meme ceux qui sont 
sans objet et ceux qui ne sont pas observes. La mention "sans 
objet" designera les premiers et la mention "non observe",· 
les seconds. 

ii) Les asterisques figurant dans les principes directeurs 
d'examen de 1 1 UPOV doivent etre reproduits dans le formulaire. 

iii) Les caracteres supplementaires utilises au niveau 
national ne doivent pas figurer apres les caracteres de l 1 UPOV 
rnais dans 1 1 ordre normal, etant donne que le formulaire res
tera reserve surtout a 1 1 usage national. I1 est inutile de 
les distinguer a 1 1 aide d I W1 signe particul ier, le nurner0 
national etant suffisant a cet effet. 

iv) La liste ne comporte qu 1 nne petite colonne pour de bre
ves remarques ou pour W1 renvoi a des remarques plus longues 
qui doivent figurer en notes de bas de page. 

Seuls les caracteres dont les differences sont suffisantes 
pour etablir la distinction doivent etre indiques. Les ren
seignements concernant les differences entre deux variates 
doi vent toujours reprendre les niveaux d 1 expression et les 
note·s correspondantes pour les deux variates, prasentas, si 
possible, en colonnes si nn plus grand nornbre de variates sont 
mentionnaes. 

[L'annexe V suit] 
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03\4 ANNEXE V 

UPOV MODEL FORM FOR THE IlfTERIH REPORT ON THE EXAMINATION OF A VARIETY 

FO~IULAIRE TYPE DE L'UPOV POUR LE RAPPORT INTERIMAIRE SUR L'EXk~N D'UNE VARIETE 

UPOV-MUSTERFORMBLATT FUR ZWISCHE:JBERICHTE USER DIE PRUFUNG EINER SORTE 

Requesting authority 
Autorit~ qui a demand~ 

l'examen 
Beauftragende Behorde 

Reporting authority 
Autorit~ qui a effectue 

l'examen 
Berichtende Behorde 

1. Species (common and Latin name) 
EspAce (nom commun et nom latin) 
Art (landesUbliche und botanische Bezeichnung) 

Applicati.on number 
Num~ro de la demande 
Anmeldenwruner 

Reference number 
Num~ro de r~ference 
Bezugsnummer 

2. Proposed de nomina tion/Breed.er' s reference 
Denomination propos~e/R~f~rence de l'obtenteur 
Vorgeschlagene Sortenbezeichnung/Anmeldebezeichnung 

3. Testing station 
Station d 'ex amen 
Priifungsstation 

4. Site(s) and year of tests 
Lieu(x) et ann~e d'examen 
Prufungsort(e) und -jahr 

6. D 

7. D 

No plant material received/Pa: de materiel vegetal re~u/ 
Kein Pflanzenmaterial eingegangen 

Requirements for plant Raterial not met/Conditions requises pour 
le materiel vegetal non respectees/Pflanzenmaterial entsprach 
nicht den Voraussetzungcn 

Tests failed/Les essais ont ~chou~/Prufungen fehlgeschlagen 

Observations/~cmerkungcn: 
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8. Results of the examination/R~sultats de l'examen/Ergebnisse der PrUfung 

D No remarks/Pas de remarques/Keine Bemerkungen 

D Remarks/Remarques/Bemerkunge~ 

The final examination report will be forwarded on/in (approximate date) 
Le rapport d'examen final vous sera envoy~ le/dans (date approximative) 

03 AI~ 
J 

Der endgUltige Prilfungsbericht wird Ubermittelt werden am/im (ungefahrer Zeitpunkt) 

Note: The above interim report does not prejudge the final report. 
Note: Le rapport int~rimaire ci-dessus ne pr~juge pas du rapport final. 
Bemerkung: Der vorste~ende Zwischenbericht greift dem abschliessenden Bericht nicht vor. 

Place and date/Lieu et date/Ort und Datum Signature/Unter~hrift: 

[L'annexe VI suit] 
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03\6 ANNEXE VI 

Formulaire type de l'UPOV de demande de r~sultats d'examen 

Objet Coop~ration internationale en mati~re d'examen 

Esp~ce nom commun 

nom latin 

R~f~rence de l'obtenteur 

D~nomination propos~e 

Obtenteur (si diff~rent 
du demandeur) 

Date de d~pOt (Etat pr~sentant 
la demandel 

Num~ro de demande (Etat pr~sen
tant la demande) 

Nous vous saurians gr~ de bien vouloir nous faire parvenir le rapport sur 
l'examen de la vari~t~ sus-mentionn~e. 

Renseignements ! notre disposition 

Demandes MpOt Num~ro de Situation 
ant~rieures (Etat-datel la demande 

Droits 
d'obtenteur 

Liste 
officielle 
des vari~t~s 

Une demande ~ de protection 

~ d'inscription au catalogue des vari~t~s 

a ~t~ d~pos~e dans notre pays pour la variAtA. 

D~nomination au r~f~-
renee de l'obtenteur 

La description pr~sent~e au moment de la demande est jointe. 

Veuillez remplir le verso de ce formulaire et renvoyer deux exemplaires. Le 
troisi!me est destin4 a vos dossiers. 
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Objet Renseignements sur la vari~t~ mentionn~e au recto 

L'examen de la vari~t~ 

D 
c 
D 

/7 
~ 

a d~jA ~t~ effectu~. 

est en cours depuis (date/dur~e approximative). 

sera effectu~ A partir du (date approximative) 
par suite d'une demande de protection, d'inscription au catalogue ou 
d'examen d~jA pr~sent~e. 

sera effectu~ A partir du (date approximative) 
par suite de votre demande d'examen. 

Le rapport sur l'examen 

,f7 est joint. Veuillez verser la somme de 
. I __. 

n 
;......; 

vous sera envoy~ le/dans 
Les frais se monteront probablement A 

Conditions particuli~res 

Remarques 

Date Signature 

(date approximative/dur~e) 

[Fin de l'annexe VIet du document] 


